Nr/No. 20/34

AWENTA Spétka Jawna

05-300 Mirisk Mazowiecki Awe nta
Stojadta ul. Warszawska 99

NIP: 822-221-47-11 SINCE 1989

DEKLARACIJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY

1. Producent wyrobu / Producer of the product:
AWENTA Spétka Jawna

05-300 Mirisk Mazowiecki
Stojadta ul. Warszawska 99, Poland

2. Nazwa wyrobu / Name of the product:
Kratki metalowe serii MTA/ MTA series metal grilles
Indeks / Index:
MTKO2; MTK2; MTK4
Dostepne kolory / Avaitable colours:
czarny / black; brazowy / brown; grafitowy / graphite

| 3. Klasyfikacja wyrobu / Product classification: PKWil 25.99.29.0

4. Przeznaczenie i zakres zastosowania wyrobu / Purprose and scope of use of the product:
Kratki wentylacyjne przeznaczone do ostony otworéw wentylacyjnych w budynkach mieszkainych i uzytecznosci

publicznej, w tym odwiaty i stuzby zdrowia.
Ventilation grilles designed to shield ventilation openings in residential and public buildings, including education and health

care.

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:
Ustawa o ogdlnym bezpieczenstwie produktdw z dnia 12.12.2003 r. (Dz. U. z 2003 r. nr 229 poz. 2275) ze zmiang
z dnia 12 stycznia 2007 (Dz. U. z 2007 r. nr 35 poz. 215).
Przepisy niniejszej ustawy wdrazajg postanowienia dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktow (Dz. U. WE Nr L 11/4).
{numer, tytul i rok ustancwienia Polskiej Normy lub nurner, tytut i rok wydania aprobaty technicznej oroz nozwe jednostki cprobujacej)
General product safety act of 12.12.2003 {Journal of Laws of the Republic of Poland of 2003, No. 229 position 2275) with
change of 12th January 2007 (Journal of Laws of the Republic of Poland of 2007 No. 35 position 215). Regulations of present
act introduces provisions of directive 2001/95/WE of European Parliament and European Council of 3rd December 2001 on

general product safety (Journal of Laws of the European Community No. L 11/4).
{number, title and year of establishing of Pollsh Norm or number, title and year of issuing of the technical approval and name of approving entity)

6. Partia wyrobu ohbjeta deklaracja / The product batch covered by the declaration:
KJ oraz data produkcji opakowania zbiorczego / QC, date of production of the collective packaging

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze wyroby z partii okreslonej w pkt 6 s3 zgodne z dokumentami odniesienia

wymienionymi w pkt 5.
We declare with full responsibility that the goods of batch defined in point 6 are compatible with reference documents

indicated in point 5.

(miejsce i data wystawienia)
(place and date of issue)

(imig, nazwisko i podpis osoby upowaznionej)
(name and signature authorized person)




